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A.L. 267 ta’ l-2004

ATT DWAR IT-TAXXA FUQ L-INCOME
(KAP. 123)

Regolamenti ta’ l-2004 dwar Direttivi ta’ l-Unjoni Ewropea

BIS-SETG{AT mog[tija bl-artikoli 52B u 96 ta’ l-Att dwar it-
Taxxa fuq l-Income, hawn i]jed ’il quddiem imsejja[ “l-Att”, il-Prim
Ministru u Ministru tal-Finanzi g[amel dawn ir-regolamenti li ;ejjin> -

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu r-Regolamenti ta’ l-
2004 dwar Direttivi ta’ l-Unjoni Ewropea.

(2) Dawn ir-regolamenti g[andhom jid[lu fis-se[[ fl-1 ta’
Mejju, 2004.

2. Id-Direttiva tat-23 ta’ Lulju, 1990 adottata mill-Kunsill tal-
Komunitajiet Ewropej dwar is-sistema komuni ta’ tassazzjoni
applikabbli fil-ka] ta’ kumpanniji prin/ipali u sussidjarji ta’ Stati Membri
differenti (90#435#EEC) kif emendata sa u fis-se[[ fl-1 ta’ Mejju, 2004
g[andu jkollha effett g[ar-rigward ta’ l-Atti dwar it-Taxxi.

3. (1) Id-Direttiva tad-19 ta’ Di/embru, 1977 adottata mill-
Kunsill tal-Komunitajiet Ewropej dwar assistenza re/iproka mill-
awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri fil-qasam tat-tassazzjoni
diretta u indiretta, /erti dazji tas-sisa u t-tassazzjoni ta’ premiums ta’ l-
assigurazzjoni (77#799#EEC) kif emendata sa u fis-se[[ fl-1 ta’ Mejju,
2004 (hawn i]jed ’l quddiem f’dan ir-regolament imsej[a “Direttiva
dwar l-Assistenza Re/iproka”) g[andu jkollha effett g[ar-rigward ta’ l-
Atti dwar it-Taxxi.

(2) G[all-iskopijiet ta’ l-Artikolu 1 tad-Direttiva dwar l-
Assistenza Re/iproka l-awtorità kompetenti f’Malta hija l-Ministru
responsabbli g[all-finanzi jew ir-rapprezentant awtorizzat tieg[u.

(3) Avvi] bil-miktub mag[mul fil-kors ta’ inkjesta konformi
ma’ l-Artikolu 2(2) tad-Direttiva dwar l-Assistenza Re/iproka g[andu
jsir ta[t id-disposizzjonijiet ta’ l-Artikolu 10A ta’ l-Att dwar l-
Amministrazzjoni tat-Taxxa.

Titolu u bidu fis-
se[[.
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4. (1) Id-Direttiva tat-3 ta’ ;unju, 2003 adottata mill-Kunsill
tal-Komunitajiet Ewropej dwar sistema komuni ta’ tassazzjoni
applikabbli g[all-[lasijiet ta’ mg[ax u royalties bejn kumpanniji asso/
jati ta’ Stati Membri differenti (2003#49#EEC) (hawn i]jed ‘l quddiem
f’dan ir-regolament imsejha “Direttiva dwar Img[ax u Royalties”)
g[andu jkollha effett g[ar-rigward ta’ l-Atti dwar it-Taxxi.

 (2) G[all-iskopijiet ta’ l-Artikolu 3(b) tad-Direttiva dwar
Img[ax u Royalties, Malta ma te]er/itax l-g[a]la li tu]a l-kriterju ta’
minimum holding ta’ drittijiet g[al vot.

5. (1) Id-Direttiva tat-3 ta’ :unju, 2003 adottata mill-Kunsill
tal-Komunitajiet Ewropej dwar it-tassazzjoni tad-d[ul minn savings
f’forma ta’ [lasijiet ta’ mg[ax (2003#48#EEC) (hawn i]jed ‘l quddiem
f’dan ir-regolament imsej[a “Direttiva dwar Savings”) g[andu jkollha
effett g[ar-rigward ta’ l-Atti dwar it-Taxxi bla [sara g[ad-
disposizzjonijiet tas-sub-regolamenti (2) sa (5) ta’ dan ir-regolament.
Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet ta’ l-Artikolu 17 tad-Direttiva dwar
Savings id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-regolament g[andhom ji;u
applikati mill-1 ta’ Jannar, 2005.

(2) G[all-iskopijiet ta’ l-Artikolu 5 tad-Direttiva dwar
Savings, l-awtorità kompetenti f’Malta hu l-Ministru responsabbli g[all-
finanzi jew ir-rappre]entant awtorizzat tieg[u.

(3) L-informazzjoni li g[andha ti;i rapportata mill-paying
agent lill-awtorità kompetenti f’Malta dwar il-[lasijiet kollha ta’ mg[ax
mag[mulin matul xi sena kalendarja skond l-Artikolu 8 tad-Direttiva
dwar Savings g[andha ting[ata kull sena sa mhux aktar tard mit-28 ta’
Frar li ja[bat minnufih wara tmiem dik is-sena kalendarja.

(4) (a) Paying agents stabbiliti fit-territorju ta’ Malta
g[andhom l-obbligu li jirrapportaw l-informazzjoni li jkollhom lill-awtorità
kompetenti f’Malta konformement mad-disposizzjonijiet tad-Direttiva dwar
Savings.

(b) Il-Kummissarju jista’, kull meta u kull darba li
hekk jidhirlu xieraq, jibg[at avvi] bil-miktub lil paying agent biex dan
jag[tih, fi ]mien ragonevoli msemmi fl-avvi], li ma jkunx ta’ inqas
minn 14-il jum, dik l-informazzjoni (inklu]i kopji tal-kotba, dokumenti
jew records o[ra relevanti) li l-Kummissarju jista’ jqis li jkunu me[tie;a
biex ikun jista’ jistabbilixxi li l-informazzjoni rapportata minn dak il-
paying agent kienet korretta u s[i[a. L-imsemmi paying agent me[tie;
li jag[ti dik l-informazzjoni g[andu jag[mel disponibbli d-dokumenti
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kollha fil-pussess jew ta[t il-kontroll tieg[u kif me[tie; ta[t id-
disposizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu.

(/) Kull nuqqas ta’ t[aris ta’ l-obbligi msemmija
fil-paragrafi (a) u (b) g[andhom jitqiesu b[ala nuqqas ta’ t[aris
tal-[ti;iet ta’ l-avvi] g[all-iskopijiet ta’ l-artikolu 50 ta’ l-Att
dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

(5) Malta g[andha titqies li ma tkun e]er/itat ebda g[a]la
msemmija fid-Direttiva. Malta g[andha wkoll tirrestrin;i l-ammont
minimu ta’ informazzjoni li tkun tikkon/erna l-[las ta’ mg[ax li g[andha
tkun rapportata mill-paying agent skond ma hemm spe/ifikat fl-Artikolu
8(2) tad-Direttiva dwar Savings.

(6) G[all-finijiet ta’ l-Artikolu 14 tad-Direttiva dwar
Savings, Malta g[andha ti]gura t-tne[[ija tat-tassazzjoni doppja li tista’
tirri]ulta mill-imposizzjoni ta’ taxxa minn ras il-g[ajn imsemmija fl-
Artikolu 11 tad-Direttiva dwar Savings biss skond il-mekkani]mu tal-
kreditu tat-taxxa msemmi fil-paragrafi 2 u 3 ta’ l-Artikolu 14. Talba
g[at-tne[[ija tat-taxxa doppja li tista’ hekk tirri]ulta tista’ ssir ta[t id-
disposizzjonijiet ta’ l-artikoli 80 sa 88 ta’ l-Att, ji;ifieri d-
disposizzjonijiet dwar il-[elsien unilaterali> i]da f’ka] ta’ konflitt bejn
id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 48 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni
tat-Taxxa u d-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 2 u 3 ta’ l-Artikolu 14 tad-
Direttiva dwar Savings, g[andhom jipprevalu d-disposizzjonijiet tad-
Direttiva dwar Savings.




